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Aspekte té zbatimit té Rregullores
“Pér Krijimin e procedurés pér
urdhrin europian pér pagesé”:
pérfagésimi ligjor,
rishikimi, ekzekutimi dhe refuzimi i ekzekutimit
té urdhrit europian pér pagese,
dhe shpezimet gjygésore
té procedurés sé urdhrit europian pér pagesé.

Dr. Petrina Broka
Tirané, 12-13 Dhjetor
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Pérfaqésimi

A éshté 1 detyrueshém pérfagésimi me avokat pér paditésin dhe té
paditurin, lidhur me procedurén pér UEP?
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Pérfagésimi (Neni 24)

Pérfaq€simi nga nj€ avokat ose nj€ profesionist tjetér ligjor nuk éshté i
detyrueshém as pér paditésin né lidhje me aplikimin e tij pér njé
urdhér evropian pér pagesé ¢ as pér té paditurin né lidhje me
deklaratén e kundérshtimit q¢ ai mund t€ kryejé ndaj kétij urdhri
evropian pér pagese.
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Pérfaqésimi

* Megjithaté palét kané té drejté t€ pércaktojné njé avokat apo njé
profesionist tjetér ligjor, né lidhje me kété proceduré pér léshimin e
UEP.

Né njé rast té tillé:

Aplikimi pér njé urdhér evropian pér pagesé duhet té tregoj¢ emrat dhe adresat e
pérfaqésueséve (neni 7)

Aplikimi do té nénshkruhet nga paditési ose, kur €shté e zbatueshme, nga pérfagésuesi i tij.

Njoftimi I paditurit me déshmi apo pa déshmi marrje (n€ pérputhje me nenet 13 ose 14)
gjithashtu mund té kryhet ndaj pérfaqgésuesit té tij. (neni 15)

Deklarata e kundérshtimit do té nénshkruhet nga 1 padituri ose, kur éshté e zbatueshme, nga
pérfaqésuesi i tij.(neni 16 pika 5)
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(Cfaré mund té _:mgzaea i padituri pasi ka kaluar
afati 30 ditor (neni 16.2) nga data e dorézimit té
urdhérit Europian pér pagesé?

* Rishikimin e UEP (Neni 20)
* Pezullimin e UEP (neni 23)
* Kufizmin e procedurave t€ UEP né masa sigurimi (neni 23)

* Kushtézimin e ekzekutimit me dhénien e njé garancie q¢ gjykata
do té pércaktojé; (neni1 23)

* Refuzimin e ekzekutimit t€ UEP(neni1 22)
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Rishikimi né raste té jashtézakonshme
(Neni 20)

Rishikimi I UEP parashikohet nga neni 20 I Rregullores pér UEP.
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Cilés gjykateé do ti drejtohet dhe cilén proceduré do

té zbatojé 1 padituri pér rishikimin e njé UEP?

Né bazé t€ nenit 29 té rregullores pér UEP, shtetet Anétare do t’i
komunikojné Komisionit: gjykatat kompetente dhe procedurén e
rishikimit pér géllim té zbatimit t€ nenit 20 (Rishikimi né€ raste té
jashtézakonshme)

Njé informacion 1 tillé mund té gjendet:

European e-Justice Portal - European payment order (europa.eu)
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Shembuj té m_%_a: kompetente pér rishikimin e
UEP né disa shtete Anétare

Irlanda
Neni 29 (1) (b) - Procedura e rishikimit
Juridiksion 1 rishikimit i takon Gjykatés s€ Lart€.

Kroacia
Neni 29 (1) (b) - Procedura e rishikimit

Gjykata Tregtare né Zagreb vendos pér kérkesat pér rishikimin e nj€ urdhér
pagese evropiane. Vendimi 1 gjykatés nuk mund t€ apelohet.
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Franca
Neni 29 (1) (b) - Procedura e rishikimit

Rregullat q€ rregullojné procedurén e rishikimit né rastet e jashtézakonshme té
parashikuara n€ Nenin 20 t€ Rregullores jané saktésisht t€ njéjta me ato té
zbatueshme pér procedurén e kundé€rshtimit. Kérkesat pér rishikim duhet té
paraqiten né gjykatén q€ léshoi urdhrin evropian pér pageseé.

Italia
Neni 29 (1) (b) - Procedura e rishikimit

Gjykata me juridiksion pér rishikimin referuar n€ Nenin 20 (1) t€ Rregullores Nr.
1896/2006 / KE dhe procedurat pérkatése, €shté gjykata qé léshoi urdhrin né
pérputhje me Nenin 650 té Kodit Italian t€ Procedurés Civile.

Gjykata me juridiksion pér shqyrtimin e referuar né Nenin 20 (2) t€ Rregullores Nr.
1896/2006 / KE dhe procedurat pérkatése, €shté gjykata e zakonshme pérgjegjése
pér urdhrin, n€ pérputhje me rregullat e zbatueshme zakonisht.
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Bullgaria

Neni 29 (1) (b) - Procedura e rishikimit

Kjo proceduré rregullohet nga neni 626 a 1 Kodit t€ Procedurés Civile:
Neni 626a

(1) I paditurt mund té kérkojé pér nj€ rishikim t€ nj€ urdhri Evropian pér pagesé
sipas kushteve dhe procedurave té pércaktuara né Nenin 20 t€ Rregullores (KE) Nr.
1896/2006 pérpara gjykatés pérkatése té apelit.

(2) Kérkesa pér rishikim dorézohet brenda 30 ditéve nga dita kur 1 padituri ishte
njohur né ményré€ efektive me pérmbajtjen e urdhrit ose pasi rrethanat e referuara né
nenin 20 (1) (b) t€ Rregullores nuk jané mé t€ zbatueshme.

(3) Gyykata 1 dérgon nj€ kopje t&€ kérkes€s palés tetér e cila mund t&€ pérgjigjet
brenda njé€ jave nga marrja e saj.

(4) Kérkesa shqyrtohet in camera Nése gjykata e gjykon té pérshtatshme, ajo mund
té shqyrtoj€ kérkesén né njé seancé t€ hapur.

(5) Vendimi 1 gjykatés nuk mund t€ apelohet.



*
?E.:Nmzummvwo\mmﬁ\mc&:m\:zqmng3m * ‘-.nm.ms M
European Union’s Justice Programme (2014-2020)

Shkaget pér rishikim té UEP

1. Pas kalimit té afatit 30 dit€ nga data e dorézimit t€ urdhrit t€ paditurit, 1 padituri ka té
drejté t€ kérkoj€ rishikimin e EUP para gjykaté€s kompetente n€ Shtetin Anétar té origjinés
kur:

(1) Urdhri pér pagesé éshté njoftuar me njé€ nga metodat e parashikuara né€ nenin 14 (njoftimi
pa déshmi t€ marrjes), dhe (i1) njoftimi nuk u krye né kohé té mjaftueshme pér t’i
mundésuar atij organizimin e mbrojtjes sé tij, pa ndonjé€ faj nga ana e tij;

0SC

(b) I padituri u pengua té kundérshtonte padin€ pér shkak té forcés madhore ose pér
shkak té rrethanave té jashtézakonshme pa ndonjé faj nga ana e tij,

me kusht qé né€ secilin rast a1 t€ veproj€ menjéheré.
2. Kur urdhri pér pagesé ishte qartésisht i léshuar gabimisht, duke marré parasysh

kérkesat e pércaktuara né kété rregullore, ose pér shkak té rrethanave té tjera té
jashtézakonshme.
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I padituri u pengua né organizimin e mbrojtjes

NEe rastin kur 1 padituri pér shkak té njoftimit nuk 1u mundésua kohé€ e mjaftueshme

pér t€ organizuar mbrojtjen duhet t€ plot€sohen né ményré kumulative kéto
kushte:

- Kérkesa e t€ paditurit pér rishikim t€ ekzekutimit t€ UEP kryhet pas 30 dit€éve nga
data e dorézimit t€¢ UEP tek ai,

- UEP éshté njoftuar me njé nga metodat e parashikuara pér njoftim pa vértetim té
marrjes (sipas nenit 14), por ky njoftim nuk u krye né€ njé kohé qé ti jepte mundési
pér organizimin € mbrojtjes,

- kjo pamundési nuk €shté shkaktuar pér faj té€ t€ paditurit.
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Forca madhore dhe rrethanat e jashtézakonshme

Ng¢ rastin e forcés madhore/rrethanave té jashtézakonshme sipas nenit 20(1)(b)
té Rregullores UEP 1896/2006, duhet g€ té plotésohen né ményré kumulative
kéto kushte:

- Kérkesa e t€ paditurit pér rishikim t€ ekzekutimit t€ UEP kryhet pas 30 ditéve
nga data e dorézimit t€¢ UEP tek ai,

- Duhet té€ ekzistoj€ forca madhore/ rrethanat e jashtézakonshme té cilat u béné
pengesé qé€ I padituri t€ kundérshtonte UEP brenda 30 dit€éve nga njoftimi I tij;

- I padituri nuk duhet té keté faj lidhur me rrethanén e jashtézakonshme;
- I padituri duhet t€ veprojé menj€heré.

Mosplotésimi qofté edhe 1 njérit prej kétyre kushteve nuk 1 jep mundési té
paditurit t€ argumentojé se ésht€ rasti pér rishikimin e UEP.



*
ﬂxn..:mmzammvwo\mmﬁ\mcmSQ\Q:QmQS\3m * Hnm.ms M
European Union’s Justice Programme (2014-2020)

Rrethanat e tjera té jashtézakonshme

Kur urdhri pér pagesé ishte qartésisht i léshuar gabimisht, duke marré
parasysh:

* kérkesat e pércaktuara né kéte rregullore,

0se

* pér shkak té rrethanave té tjera té jashtézakonshme.
Dallimi midis dy situatave

UEP qartésisht i léshuar gabimisht pér shkak té rrethanave té tjera té
jashtézakonshme (sipas nenit 20.2) mund té pérfshijé nj€ situat€ kur urdhri
Evropian pér pagesé ishte bazuar né informacione té rreme té dhéna né
formularin e aplikimit.
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Pasojat nga rishikimi i UEP

Nése gjykata e refuzon kérkesén e té paditurit né bazé munges€s sé
shkageve té rishikimit, urdhri Evropian i pagesés do té mbetet né fuqi.

Nése gjykata vendos ¢é rishikimi éshté i justifikuar pér njé nga shkaqet e
parashikuara, urdhri Evropian pér pagesé éshté i pavlefshém.
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Pezullimi ose kufizimi i ekzekutimit

Kur 1 padituri ka béré kérkesé€ pér rishikim né pérputhje me nenin 20, gjykata
kompetente né shtetin anétar t€ ekzekutimit, me kérkesé€ té t€ paditurit, mund
te:

(a) té€ kufizoj€ procedurat e ekzekutimit né masa sigurimi;
0se

(b) t€ kushtézojné ekzekutimin me dhénien e njé garancie ¢ ajo do té
pércaktojé;

OSC

(¢) né rrethana té jashtézakonshme, té pezullojé procedurat e ekzekutimit.
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Ekzekutimi (Neni 21)

Cili autoritet do té kryejé ekzekutimin e UEP, né shtetin Anétar té
ekzekutimit?

Cilat dokumente duhet t€ dorézoj€ paditési pér ekzekutim, n€ autoritetin
ckzekutues?
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Ekzekutimi

Pér ekzekutimin né nj€ shtet tjetér anétar, paditési do tu paraqesé autoriteteve kompetente té ekzekutimit
té kétij shteti anétar:

(a) njé kopje e urdhrit evropian pér pagesé, 1 deklaruar 1 zbatueshém nga gjykata e origjiné€s, e cila
plotéson kushtet e nevojshme pér t€ provuar vértetésiné e tij; dhe

(b) kur éshté e nevojshme, UEP duhet I pérkthyer :

* né gjuhén zyrtare té Shtetit Anétar té ekzekutimit ose,

* nése ka disa gjuhé zyrtare n€ até Shtet Anétar, n€ gjuhén zyrtare ose njé nga gjuhét zyrtare té
procedurave gjyqésore té¢ vendit ku kérkohet ekzekutimi, né pérputhje me ligjin e atij Shteti
Anétar, ose

* né njé gjuhé tjetér qé Shteti Anétar i ekzekutimit ka treguar qé mund té pranojé. Secili Shtet
Anétar mund t€ tregojé gjuhén zyrtare ose gjuhét e institucioneve t€ Bashkimit Evropian, pérvec
atyre t€ veta, g€ mund t€ pranoj€ pér urdhrin Evropian pér pageseé.

Pérkthimi do té ¢ertifikohet nga nj€ person 1 kualifikuar pér ta béré kété n€ nj€ nga Shtetet Anétare.
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Gjuha e UEP pér ekzekutim né disa Shtete Anétare

Franca
Neni 29 (1) (d) - Gjuhét e pranuara

Gjuhét e pranuara n€ pé€rputhje me nenin 21 (2) (b) jané: fréngjisht, anglisht,
gjermanisht, italisht dhe spanjisht.

Krocia
Neni 29 (1) (d) - Gjuhét e pranuara

Urdhrat evropiané té pagesave duhet t€ shogérohen nga njé pérkthim né
kroatisht, 1 vértetuar nga nj€ person 1 autorizuar pér ta béré kéte.

Irlanda
Neni 29 (1) (d) - Gjuhét e pranuara
Irlandishte dhe anglisht.
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Italia
Neni 29 (1) (d) - Gjuhét e pranuara
Gjuha e pranuar éshté italishtja.

Luksemburgu
Neni 29 (1) (d) - Gjuhét e pranuara
Luksemburgu pranon fréngjisht dhe gjermanisht.

Hungaria
Neni 29 (1) (d) - Gjuhét e pranuara

Nj€ pérkthim n€ Hungarisht gjithmoné duhet t€ shoqéroj€ urdhrin Evropian
per pagese té 1éshuar pér zbatim.
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Malta
Neni 29 (1) (d) - Gjuhét e pranuara
Malteze dhe angleze

Austri
Neni 29 (1) (d) - Gjuhét e pranuara
(Gjermanishtja €shté gjuha e pranuar né€ pérputhje me nenin 21 (2) (b).

Pérveg gjuhés zyrtare (gjermane), shtetasit austriaké dhe shtetasit e vendeve
q€ jan€ palé ne Marreveshjen pér Zonén Ekonomike Evropiane mund té
érdorin Hungarishtin para gjykatave té rrethit t€ Oberpullendorf dhe

beréart, Sllovenishten para gjykatave t€ rrethit Ferlach, FEisenkappel dhe
Bleiburg , dhe kroatishten para gjykatave té€ rrethit t€ Eisenstadt, Giissing,

Mattersburg, Neusiedl am See, Oberpullendorf dhe Oberéart.
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Ekzekutimi

Njé UEP, 1 cili éshté bér€ 1 ekzekutueshém, do t€ zbatohet né té njéjtat

kushte si njé vendim i ekzekutueshém i léshuar né Shtetin Anétar té
ekzekutimit.

Procedurat e ekzekutimit té UEP rregullohen nga ligji i Shtetit Anétar té
ekzekutimit.
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Ekzekutimi

Shteti Anétar 1 ekzekutimit t€ UEP té 1€shuar nga nj€ Shtet Anétar tjetér, nuk
do t’1 kérkojé paditésit asnjé garanci, obligacion ose depozité,etj, me
arsyetimin se:

 paditési €shté njé shtetas i huay;
0se
* g€ nuk ka vendbanim ose vendgéndrim né Shtetin Anétar t€ ekzekutimit.
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Refuzimi i ekzekutimit (Neni 22)

* Kur mund t€ refuzohet ekzekutimi 1 Urdhrit Europian t€ Pagesés?
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Kushtet pér refuzimin e ekzekutimit t¢ UEP
I padituri ka té drejté té kérkojé refuzimin e ekzekutimit té UEP.

Gjykata kompetente e Shtetit Anétar té ekzekutimit do ta pranojé nj€ kérkesé té till€,
nése UEP &shté 1 papajtueshém me njé vendim ose urdhér té méparshém té dhéné mé
paré né€ ndonjé Shtet Anétar ose né nj€ vend t€ treté, kur plotésohen né ményré kumulative
kushtet q¢:

* vendimi ose urdhri 1 méparshém pérfshinte t€ njéjtin shkak ligjor midis t€ njéjtave
palé; dhe

* vendimi ose urdhri 1 méparshém plotéson kushtet e nevojshme pér njohjen e tij né
Shtetin Anétar té ekzekutimit; dhe

* papajtueshméria nuk mund té ishte ngritur si njé kundérshtim né procedurat
gjyqésore né Shtetin Anétar té origjinés.
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Kusht tjetér pér refuzimin e ekzekutimit

Kur I padituri 1 ka paguar paditésit shumén e dhéné né urdhrin Evropian
pér pagesé. Refuzimi 1 ekzekutimit do té kryhet né varési t€ shumés sé
paguar, pra mund té€ kemi1 refuzim té ekzekutimit t€ UEP:

* térésisht (kur pagesa éshté kryer e ploté nga i padituri)
* 0S¢

* pjesérisht (kur pagesa éshté kryer pjesérisht nga i padituri)
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Kufizim mbi Shtetin Anétar té Ekzekutimit te UEP

Shtet1 Anétar 1 ekzekutimit, né asnjé rrethané nuk mund té rishikojé UEP
né lidhje me pérmbajtjen e tij né.
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Tarifat gjygésore (neni 25)

Dorézimi 1 njé kérkese pér njé UEP duhet t€ pérfshijé pagimin e ¢do tarife
gjyqésore t€ zbatueshme.

 Tarifat gjyqésore pérfshijné tarifat dhe shpenzimet, q¢ duhet t’1 paguhen
gjykatés, shuma e t€ cilave pércaktohet né pérputhje me ligjin kombétar.

* Tarifat gjyqésore nuk duhet té pérfshijné pér shembull tarifat e avokatéve

ose shpenzimet e njoftimit te dokumenteve nga nje entitet tjetéer pérveg
giyvkatés.

Informacion mbi tarifat gjygésore gjendet né fagen: European e-Justice Portal
- Court fees concerning European Payment Order procedure (europa.cu)
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Marrédhénia me ligjin procedural kombétar
(Neni 26 )

Té gjitha ¢éshtjet procedurale q€ nuk trajtohen né ményré specifike né kété
rregullore do té rregullohen nga ligji kombétar.

* Interesi ligjor automatikisht 1 shtohet principalit sipas ligjit t€ Shtetit Anétar t€ origjinés.(Neni 7.2)

* Né aplikim, paditési do té deklarojé qé informacioni 1 dhéné €shté 1 vérteté me sa ka njohuri dhe do té pranojé qé ¢do deklaraté e
gé€llimshme e rreme mund t€ ¢oj€ né penalitete t& pérshtatshme sipas ligjit t&€ Shtetit Anétar t€ origjin€s. (neni 7.3)

* Transferimi n€ proceset civile pas kundérshtimit t€¢ UEP rregullohet nga ligji i Shtetit Anétar té origjinés.(neni 17.4)
» Kérkesat formale pér ekzekutueshméri rregullohen nga ligji i Shtetit Anétar t€ origjinés.(neni 18)
* Procedurat e ekzekutimit rregullohen nga ligji 1 Shtetit Anétar t€ zbatimit.(neni 21)

» Tarifat gjyqésore pérfshijné tarifat dhe shpenzimet qé€ duhet t’i paguhen gjykatés, shuma e t€ cilave pércaktohet né pérputhje me
ligjin kombétar.(neni 25.2)

* Procedurat pér ekzekutimin e UEP rregullohen nga ligji kombétar.
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Marrédhénia me Rregulloren (KE) Nr. 1348/2000

(Neni 27)

Kjo rregullore nuk do t€ ndikoj€ né€ zbatimin e Rregullores s¢ Késhillit (KE) Nr. 1348/2000
té¢ datés 29 maj; 2000 mbi njoftimin né Shtetet Anétare t€ dokumenteve gjyqésore dhe
jashtégjyqésore né ¢éshtjet civile dhe tregtare (V-

* Rregullorja e Késhillit (KE) Nr. 1348/2000 e datés 29 maj 2000 mbi njoftimin né Shtetet Anétare t€ dokumenteve
gjyqésore dhe jashtégjyqésore né ¢éshtjet civile dhe tregtare qé parashikohet né nenin 27 &shté shfuqizuar dhe
referimi tek ajo do té€ kuptohet si referim tek Rregullorja e Késhillit (KE) Nr. 1393/2007 e Parlamentit Europian dhe
¢ Késhillit té datés 13 néntor 2007 mbi njoftimin n€ Shtetet Anétare t€ dokumenteve gjyqésore dhe jashtégjyqésore
né ¢éshtjet civile dhe tregtare qé shfuqizoi Rregulloren e Késhillit (KE) Nr. 1348/2000.

* (Céshtjet g€ nuk rregullohen me Rregulloren nr. 1896/2006, né lidhje me njoftimin e dérgimin e nj€ urdhri evropian

pér pagesé s€ bashku me zbatimin e urdhérit, si pasojé, duhet t€ vendosen, né€se €shté e nevojshme, né pérputhje me

Rregulloren nr. 1393/2007.
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Informacion né lidhje me kostot e njoftimit dhe
ekzekutimin (Neni 28)

Shtetet Anétare do t€ bashképunojné pér t’i siguruar publikut t€ gjeré dhe gargeve profesionale
informacion né lidhje me:

* (a) kostot e njoftimit té dokumenteve;
dhe

* (b) cilat autoritete kané kompetencé né lidhje me ekzekutimin pér géllim té zbatimit t€ neneve

21, 22 dhe 23, né vecanti pérmes Rrjetit Gjyqe€sor Evropian né ¢éshtjet civile dhe tregtare té
krijuara né pérputhje me Vendimin e Késhillit 2001/470 / EC -
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Informacion né lidhje me juridiksionin, procedurat e
rishikimit, mjetet ¢ komunikimit dhe gjuhét (Neni 29)

Deri né 12 Qershor 2008, Shtetet Anétare do t’1 komunikojné Komisionit:

(a) cilat gjykata kané juridiksion pér t€ 1€shuar njé urdhér evropian pér pagesa;

(b) procedurén e rishikimit dhe gjykatat kompetente pér géllim t€ zbatimit té€ nenit 20;

(c) mjetet e komunikimit t€ pranuara pér gé€llim té procedurés sé urdhrit evropian pér pages€é dhe té
disponueshme pér gjykatat;

(d) gjuhét e pranuara né€ pérputhje me nenin 21 (2) (b).

Shtetet Anétare do té njoftojné Komisionin pér ¢do ndryshim té mévonshém té kétij informacioni.

* Komisioni do ta béj€ publikisht t€ disponueshém informacionin e njoftuar né€ pérputhje me paragrafin 1
pérmes botimit né Gazetén Zyrtare t€ Bashkimit Evropian dhe pérmes ¢do mjeti tjetér t&€ pérshtatshém.



